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Valvula proporcional limitadora de pre- RS 29159/0705 1710
sion, servopilotada, con electronica inte-
grada (OBE) y recuperacion de posicion

Tipo DBEBEG6X

Tamafio nominal (NG) 6

Serie de aparatos 1X

Presion de servicio maxima P 315 bares, T 250 bares
Caudal nominal 40 |/min

Contenido Caracteristicas
indice Pagina - valvulas servopilotadas con recuperacion de la posicion
Caracteristicas 1 y electrénica integrada para limitacion de una presion en

e . el sistema (aceite de mando sdlo interno)
Coadigo de pedido 2 ) o ) ) )
) . . — ajustables a través de la posicion del inducido del solenoide
Tipos preferidos, simbolo

i ) contra el muelle de presion
Funcién, seccién . L e o 4
- regulacion de posicion, histéresis minima <19%, tiempos

Caracteristicas técnicas 4a6 de respuesta cortos, ver caracteristicas técnicas
Electronica de activacion integrada 7y8  _ aseguramiento max. de la presion, también estando averiada
Curvas caracteristicas 9 la electrénica (corriente de solenoide | > Iméx)

Dimensiones del aparato 10 - para montaje en placa: diagrama de orificios segun

ISO 4401-03-02-0-94, placas de conexion segun hoja de
catalogo RS 45053 (pedido aparte)

— conector de cable segun DIN 43563-AMB6, ver hoja de
catalogo RS 08008 (pedido aparte)

— para la electrénica integrada es valido

* CE, se cumplen las directivas sobre compatibilidad electro
magnética EN 61000-6-2: 2002-08 y EN 61000-6-3: 2008-08

¢ UB =24 Vnom=

* conexion eléctrica 6P+PE

* activacion de senal
— estandar 0..4+10 V (A1)
— variante 4...20 mA (F1)

* curva caracteristica de la valvula calibrada en fabrica
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T T
DBEB | E | 6 | X—1X/ |G24 (K31 M| *
Vaélvula proporcional limitadora otros datos en texto explicito
de pr§§i§n con .captador de M= Juntas NBR
posicion inductivo en el cono . . .
apropiadas para aceites minerales
con electrénica integrada E (HL, HLP ) segun DIN 51524
Tamario nominal (NG) =6 Interfaz de la electrénica
Diagrama de orificios segun de activacion
ISO 4401-03-02-0-94 =X Al = entrada de valor nominal 0...+10 V
X F1= entrada de valor nominal 4...20 mA
Serie de aparatos 10 hasta 19 =1X — —
(10 hasta 19: medidas de montaje y conexién invariadas) K31 = Conexion eléctrica
. x . sin conector de cable,
Nivel de presion max. con conector de aparato seguin DIN 43563-AM6;
hasta 80 bares =80 conector de cable, pedido aparte
hasta 180 bares =180
hasta 315 bares =315
Tension de alimentacion de la electronica de activacion =G24
24 V tension continua
Tipos preferidos
Tipo .....A1 (0..+10 V) N.° de material Tipo ......F1 (4..20 mA) N.° de material

DBEBE6X-1X/80G24K31A1M

0811402078

DBEBE6X-1X/80G24K31F1M

0811 402 084

DBEBE6X-1X/180G24K31A1M

0811402077

DBEBE6X-1X/180G24K31F1M

0811402079

DBEBE6X-1X/3156G24K31A1M

0811402076

Simbolo

para electrénica integrada

I'I'Il lU
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Generalidades

Las valvulas proporcionales limitadoras de presion del tipo
DBEBE®6X son servovalvulas y sirven para limitar una presion
en el sistema. El accionamiento tiene lugar a través de un
solenoide proporcional con electronica integrada, con
regulacion de posicion.

Con estas valvulas son posibles tiempos de respuesta cortos
con una histéresis pequefa.

c € EN 61000-6-2: 2002-08
EN 61000-6-3: 2002-08

Solenoide proporcional con captador de posicién

Accesorios

Principio basico

Para ajustar la presion en el sistema se prescribe un valor
nominal a la electrénica de activacion. Dependiendo de este
valor nominal, la electronica regula la posicion del solenoide.
El solenoide proporcional mantiene la posicién en contra de
una fuerza de muelle que se corresponde proporcionalmente
con la presion en el sistema. La etapa piloto es abastecida de
aceite de mando con un caudal <0,6 |/min a través de un
orificio. La etapa de presion «p_. » viene determinada por la
configuracion del cono/orificio de asiento.

Aseguramiento maximo de la presion

En caso de presentarse un fallo en la electronica y de que se
supere a consecuencia de ello de forma incontrolada la
intensidad de corriente del solenoide (]méx), la fuerza maxima
del muelle conserva su caracter determinante para
aseguramiento de la presion.

Cuerpo de la valvula

Tipo

N.° de material

(4 x) = 1SO 4762-M5x30-10.9

Tornillos de cabeza cilindrica

2910 151 166

ver también RS 08008

&% '}i*

* Conectores de cable 6P+PE, KS

1834 482 022
KS 1834 482 026

MS 1834 482 023
MS 1834 482 024
KS 90° 1834 484 252

Dispositivos para comprobacion y mantenimiento

Caja de comprobacién tipo VT-PE-TB3, ver RS 30065
Adaptador de medicion 6P+PE tipo VT-PA-2, ver RS 30068
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Generales

Construccién

etapa piloto

Valvula de asiento

etapa principal

Vélvula de compuerta

Accionamiento

Solenoide proporcional con regulaciéon de posicion, OBE

Conexién Conexion por placa, diagrama de orificios NG6 (ISO 4401-03-02-0-94)
Posicién de montaje cualquiera

Temperatura ambiente °C | -20...+50

Masa kg | 3,4

Resistencia a vibraciones, condiciones

de ensayo

max. 25 g, ensayo de vibracién tridimensional (24 h)

Hidraulicas (medidas con HLP 46,

V) =40°C £5°C)

aceite

Liquido hidraulico

Aceite hidraulico segun DIN 51524...535, otros fluidos previa consulta

Viscosidad aconsejada  mm?/s | 20...100
méax. admisible mm?/s | 10...800
Temperatura del liquido hidraulico °C | -20..4+70

Grado de ensuciamiento maximo
admisible del liquido hidraulico
Pureza segun ISO 4406 (c)

Clase 18/16/137

Sentido de paso

ver diagrama

Presion de ajuste max. bares | 80 180 315

(para Q=1 I/min)

Presion minima (para Q=1 I/min)  bares | 7 8 10
Aseguramiento max. de presion, bares | <90 <190 <325
mecanico, p.ej. con corriente

de solenoide 1 >1_ ..

Presion de servicio max. bares | Empalme P: 315

Presion max. bares | Empalme T: 250

Caudal de aceite de mando I/min | aprox. 0,6

Caudal max. [/min | 40

Estaticas/dinamicas

Histéresis % | =1

Dispersion ejemplar % | =15

Tiempo de respuesta para cambio

de sefial 100% ms | 70 Tiempo de respuesta para: Q = 10 I/min
Tiempo de respuesta para cambio (los valores dependen del volumen muerto)
de senal 10% ms | 15

Deriva de temperatura

<1% para AT=40°C

Conformidad

C € EN 61000-6-2: 2002-08

EN 61000-6-3: 2002-08

Y En los sistemas hidraulicos se tienen que respetar las clases de pureza indicadas para los componentes.
Un filtrado eficiente evita perturbaciones y prolonga al mismo tiempo la duracion de los componentes.
Para seleccionar los filtros, véanse las hojas de catalogo RS 50070, RS 50076 y RS 50081 .
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Eléctricas, electronica de activacion integrada en la valvula

Factor de duracién de conexion % | 100 de dur. con.

Grado de proteccion IP 65 segun DIN 40050 e IEC 14434/5
Conexion Conector de cable 6P+PE, DIN 43563
Tension de alimentacién 24 V=_

Borne A: min. 21 V=/max. 40 V=

Borne B: 0 V ondulacién max. 2 V=

Consumo de potencia Solenoide [1 45 mm = 40 VA max.
Fusible, externo 2,5 Ap

Entrada, version «estandar» A1 | Amplificador diferencial, R = 100 kQ
Borne D: U 0..+10V

Borne E: oV

Entrada, version «sefial mA» F1 | Carga aparente, R, =200 Q

Borne D: I, 4..20 mA

Borne E: I

Bucle de corriente |,_ retorno

Tension max. de las entradas diferenciales

contraOV

E:g} méx. 18 V=

Sernial de test, version «estandar»

Borne F: U
Borne C:

Test

Al

LvDT
0..+10V
Referencia 0 V

Senial de test, versién «sefial mA»

Borne F: I_.
Borne C: I_;

F1

Sefial LVDT 4...20 mA a carga externa 200...500 Q max.

4...20 mA salida
Bucle de corriente I._g retorno

Puesta a tierra y blindaje

ver asignacion de contactos (instalacion conforme a CE)

Cables recomendados

ver asignacion de contactos

hasta20m 7 x 0,75 mm?
hasta40m 7 x 1 mm?2
Calibracion calibrada en fabrica, ver curva caracteristica de la valvula
Version A1:
estandar
< Supply 24V =
D < Signal: 0...+10V
_______ LVDT Signal: 0...+10V_ o
(Ri = 100kQ)
il
[§] —l | !
s vy -Li Version F1:
B sefial mA

Supply 24V =

Signal: 4...20mA

5t
e M

—

LVDT Signal: 4...20mA >

(Burde: 200Q)
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Datos eléctricos, ver pagina 5 e
instrucciones de manejo 1819929083

Steuerung L

Stecker

24 V=

. Kunde

Verstdrker
ce

Hydr. Actuator
Valve

APBT

d

Hydr. / Mech.

Rexroth

Informaciones técnicas sobre el cable

Nota

Ejecucion: - cable de varios conductores
— estructura de hilos retorcidos, hilos
extra finos seguin VDE 0295, clase 6
— conductor de proteccién verde-amarillo
- tejido apantallador de Cu
Tipo: - p.ej. Olflex-FD 855 CP
(de la casa Lappkabel)
Numero de
conductores: — dependiente del tipo de valvula, del tipo de
conector y de la asignacion de sefiales

Diametro

del cable: - 0,75 mm? hasta 20 m de longitud
- 1,0 mm? hasta 40 m de longitud

Diametro

exterior: - 9,4..11,8 mm - Pg11

- 12,7..13,5 mm - Pg16

Tension de alimentacion 24 V= nom,

al caer por debajo de 18 V= se produce una desconexion
rapida interna, comparable con

«liberacion DESCONECTADA».

Adicionalmente, en la versidn «sefial mA»:

lp_g = 8 mA — vélvula activa

lp_g = 2 mA - vélvula desactivada.

Senales eléctricas sacadas al exterior a través de una
electronica de mando (p.ej. valor real) no se deben utilizar para
la desconexién de funciones de la maquina que sean relevan-
tes para la seguridad. (Véase al respecto también la norma
europea sobre «requisitos técnicos de seguridad que han de
cumplir los sistemas y los componentes de técnica de fluidos
— Hidraulica», EN 982.)
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Diagrama de bloques/asignacion de conexiones

Version A1: Uy _ 0..+10 V
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Diagrama de bloques/asignacion de conexiones

Version F1:15_¢ 4..20 mA
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Curvas caracteristicas (medidas con HLP 46, O et = 40°C+5°C)
Presion en el empalme P en funcion del valor nominal
v 100
3
a
e 80 (
=-—1- 75% p max.

*

¥

|

|

|

H

: Ajuste de fabrica para Q=1 I/min

! 5 9% dispersion ejemplar

Vi I :

20 i U Version: Up_g =0..+10 V

!

i

|

8

2 Version: 1_g = 4..20 mA

*
6% Pmax. =TT T2
° O 2 4 6 10 Yo
V]
I R R
1
4,0 7.2 10,4 13,6 16,8 20 [mA]

Presion en el empalme P en funcion del
caudal maximo de la etapa principal

100

go m————

80
70
60
50

40 . -
Presion de ajuste

30 P =1 (Qpy)

20 =
10 j _j
0 AT
0 0 20 30 40
Q Umin

p’ % pmax.

ITI’L ’LU
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Dimensiones del aparato (medidas nominales en mm)

/ no incluido en el suministro

186

wn
H
=4
o I I‘:I : 3_ o
il |
0 N —» FD: 10/97
(4 ) BEEDM5x 30 (4% () 9,25x1,78 NBR
6 1810210120
2 910 151 166 =6*2Nm
115 38 65 | 17 \
Rexroth.
" n-m.s. [ ] w
i a5 Calidad necesaria de la

superficie de la pieza oponente

/Row &

223

Diagrama de orificios: NG6 (ISO 4401-03-02-0-94)
Placas de conexion, ver hoja de catadlogo RS 45053

" discrepante de la norma

2) Profundidad de rosca:
metal férrico 1,5 x @

no férrico 2 x @ @ \
_@Fj‘ : i} ﬁ@?:
P A T B F, F, Fy F,
® 21,5 12,5 21,5 30,2 0 40,5 40,5 0
@ 25,9 15,5 5,1 15,5 0 -0,75 31,75 31
%) 8" 8" 8" 8" M5 2 M52 M5 2 M52

Bosch Rexroth AG

Hydraulics

Zum EisengieBer 1

97816 Lohr am Main, Germany
Telefon +49 (0) 93 52/ 18-0
Telefax +49 (0) 93 52 / 18-23 58
documentation@boschrexroth.de
www.boschrexroth.de

© Todos los derechos de Bosch Rexroth AG, también para el caso de
solicitudes de derechos protegidos. Nos reservamos todas las capacida-
des dispositivas tales como derechos de copia y de tramitacion.

Los datos indicados sirven solo para describir el producto. De nuestras
especificaciones no puede derivarse ninguna declaracion sobre una cierta
composicion o idoneidad para un cierto fin de empleo. Las especifica-
ciones no liberan al usuario de las propias evaluaciones y verificaciones.
Hay que tener en cuenta que nuestros productos estan sometidos a un
proceso natural de desgaste y envejecimiento.
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